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Hayâliyyun Hakîkiyyun Tartışmasına Bir Bakış: “Seyyie-i Tesâmüh”* 
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Özet 

Yeni T¿rk edebiyatēnēn en ºnemli isimlerinden biri olan N©biz©de N©zēm, Tanzimat Dºneminin ikinci kuĸak 

yazarlarēndandēr. Bazē araĸtērmacēlar, bu kuĸaĵa ñAra Nesilò adēnē da vermektedirler. N©biz©de N©zēm, yayēm 

hayatēna deneme ile baĸlamēĸ; daha sonra ĸiir, ºyk¿ ve roman t¿rlerinde de eserler vermeye devam etmiĸtir. 

Seyyie-i Tes©m¿h (Hoĸgºr¿n¿n Kºt¿l¿ĵ¿) hik©yesinin yer aldēĵē H©l© G¿zel isimli kitabē, yazarēn 1886-1891 

yēllarē arasēnda, uzun ºyk¿ t¿r¿nde yayēmladēĵē hik©yeler i­erisinde yer almaktadēr. Bu hik©yeler edebiyatēmēzda 

ºnemli m¿nakaĸalarēn ortaya ­ēktēĵē bir dºnemde kaleme alēnmēĸtēr. Beĸir Fuadôēn hak´kiyyun (realizim-

nat¿ralizm) gºr¿ĸ¿ne karĸē, Menemenliz©de Mehmet T©hirôin hay©liyyunu (romantizm) savunmasē ĸeklinde 

baĸlayan bu m¿nakaĸalara, N©biz©de N©zēm, hak´kiyyuna ºrnek olmak ve destek vermek ¿zere hik©yeler 

yazarak katēlmēĸtēr. Yazēda N©biz©de N©zēmôēn hayatē, edeb´ kiĸiliĵi, hik©yeciliĵi ve eleĸtirel kimliĵi hakkēnda 

bilgi verilecek, daha sonra T¿rk edebiyatēnēn ºnemli tartēĸmalarēndan biri olan ñhay©liyyun-hak´kiyyunòdan 

bahsedilerek yazarēn Seyyie-i Tes©m¿h isimli hik©yesi bu baĵlamda incelenerek deĵerlendirilecektir. Ayrēca 

Osmanlē toplumunun ve basēnēnēn durumunun yanēnda bunlarēn aksayan yºnleri de hik©yeden ve edebiyat-

toplum iliĸkisinden yola ­ēkēlarak eleĸtirel bir bakēĸ a­ēsēyla irdelenecektir. 

Anahtar Kelimeler: N©biz©de N©zēm, Seyyie-i Tes©m¿h, Hay©liyyun-Hak´kiyyun, H©l© G¿zel, ¥yk¿. 

A View on Discussion of Romanticism and Realism: “Seyyie-i Tesâmüh” 

Abstract 

N©biz©de N©zēm, one of the most important names in the new Turkish literature, is one of the second generation 

writers of the Tanzimat period. Some researchers call this generation ñIntermediate Generationò. N©biz©de 

N©zēm began his publishing career with an essay and later continued to produce poetry, short stories and novels. 

His book entitled ie Seyyie-i Tes©m¿h (The Evil of Tolerance) kitabē is still included in the stories published by 

the author between 1886-1891 as a long story. These stories were written at a time when important debates 

appeared in our literature. Beĸir Fuad hak´kiyyun (realizim-naturalism) against the view, Menemenliz©de 

Mehmet T©hir hay©liyyun (romanticism) defense that began in the form of arguments, N©biz©de N©zēm, 

hak´kiyyun has participated in writing stories to support and. Ķnformation about Nazēmôs life, literary 

personality, storytelling and critical identity will be given. Then, ñhay©liyyun-hak´kiyyunò which is one of 

discussions in Turkish literature will be spoken and finally called as Seyyie-i Tesam¿h that writerôs story will be 

analyzed and evaluated within this scope. In addition to the situation of Ottoman society and its printing, its 

disruptive aspects will be examined with a critical point of view from the story and the relationship between 

literature and society. 

Key Words: N©biz©de N©zēm, Seyyie-i Tes©m¿h, Hay©liyyun-Hak´kiyyun, H©l© G¿zel, Story. 

Giriş 

1. Nâbizâde Nâzım’ın Hayatı 

Edebiyat tarihi i­erisinde Tanzimatôēn ikinci nesli ile Servet-i F¿n¾n devresi arasēnda yer alan 

ve bug¿ne kadar detaylē bir ĸekilde ele alēnēp incelenmemiĸ, on beĸ ile yirmi kiĸilik yazar 
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kadrosu tarafēndan meydana getirilen bir edebiyat devresi vardēr. Mehmet Kaplan tarafēndan 

ñAra Nesilò olarak isimlendirilen ve 1880-1896 tarihleri arasēnda faaliyet gºsteren bu dºnem 

mensuplarē, Tanzimatôtan sonra gºr¿lmeye baĸlanan edeb´ geliĸmeyi ve deĵiĸmeyi Abd¿lhak 

H©mid, Recaiz©de Mahmut Ekrem ve Muallim N©ciônin getirdiĵi noktadan alēp, ºnemle 

¿zerinde durduklarē terc¿me faaliyetleri ile de zenginleĸtirerek Servet-i F¿n¾n devresinde 

idrak edilen olgunluĵun eĸiĵine getirdiler. N©biz©de Ahmet Nazēm -yaygēn adē ile- N©biz©de 

N©zēm bu neslin i­inde ve ºzellikle hak´kiyyun (realizm-naturalizm) gºr¿ĸ¿n¿ savunanlar 

arasēnda ĸair, hik©yeci, romancē ve m¿nekkit kimliĵiyle yer almasēnēn yanēnda gerek edeb´ 

zevki ve anlayēĸēyla gerekse de fikr´ ve zihn´ yapēsēyla yukarēda bahsedilen her iki nesilden 

kesin ­izgilerle ayrēlmaktadēr (Birinci, 1987, s. 1).   

N©zēmôēn doĵum tarihi hakkēnda kesin bir bilgi mevcut olmamakla beraber ºl¿m tarihinden 

hareket ederek doĵum tarihini belirlemek bir dereceye kadar m¿mk¿n olacaktēr. N©zēmôēn 

yakēn arkadaĸē olan Mahmut Sadēkôēn ñFelek tam otuz senelik hayatē bile ona gºstermedi.ò 

ifadesinden yola ­ēkēldēĵēnda N©zēmôēn otuz yaĸ civarēnda vefat ettiĵi anlaĸēlmaktadēr. ¥l¿m 

tarihi 1893 olarak bilindiĵine gºre doĵumunun kesin olmamakla beraber 1863 civarēnda 

olduĵu tahmin edilmektedir (U­, 2007, s. 1). Nazēmôēn doĵum tarihinin yanēnda hayatēnēn ilk 

dºnemleri hakkēnda da kesin bilgiler mevcut deĵildir. Onunla ilgili malumatlar yazarēn 

kendisine ait olan Y©dig©rlarēm1 isimli eserinden ºĵrenilmektedir. Annesini k¿­¿k yaĸta 

kaybeden N©zēm, Kulekapēsēônda yabancē bir kadēnēn s¿t¿ ile b¿y¿r. Surur´ mahallesinde 

oturan aile bir ara Beyoĵlu yakasēndan Ķstanbul tarafēndaki Yavuz Selam semtine taĸēnēr. 

N©zēm, okumayē bu semtteki Mekteb-i Selimiyeôde sºkmeye baĸlar. Ancak aile bu semtte 

fazla kalmaz ve ºnce Rumeliôye, daha sonra oradan da Anadoluhisarēôna ge­er (Birinci, 1987, 

s. 2). 

N©zēmôēn babasē ise kērklē yaĸlarēnda vefat etmiĸtir. N©zēm, babasēnēn ºl¿m¿n¿n kendisini ­ok 

¿zmediĵini, sebebinin ise hem ­ocuk oluĸundan hem de babasēnēn son zamanlardaki sert 

mizacēndan dolayē huzursuz olmasēndan ileri geldiĵini anlatēr: ñVefatē beni ­ok m¿teessif 

etmedi. ¢¿nk¿ hem hen¿z mahalle mektebine devam eden bir fikirsiz ­ocuk idim, hem de son 

zamanlarda peyda eylediĵi huĸunetten dil-gir idim.ò (U­, 2007, s. 3) Yazarôēn hem babasēndan 

hem de annesinden ­ocuk denilecek yaĸta ayrēlēĸē, kiĸiliĵini ve psikolojisini ºmr¿ boyunca 

etkilemiĸtir.  

N©zēm, babasēnē da kaybettikten sonra b¿y¿k annesiyle birlikte yaĸamaya baĸlar. Eĵitimine 

Tophaneôde bulunan Defterdar Mahalle Mektebiônde devam eder. Burayē da bitirdikten sonra 

Salēpazarēôndaki Fevziye R¿ĸtiyesiône kaydolur. 1876 yēlēnda Fēndēklēôda a­ēlan ve daha sonra 

Beĸiktaĸôa naklolunan Beĸiktaĸ Asker´ R¿ĸtiyesiône devam eder. Bu okulda ¿­ yēl eĵitim 
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aldēktan sonra 1878ôde M¿hendish©ne-i Berr´-i Hum©y¾nôun Ķdad´ birinci sēnēfēna, 1881ôde de 

bahsi ge­en okulun y¿ksek kēsmēna girer. ¦­ sene sonra buradan mezun olur ve Mekteb-i 

Harbiye-i ķ©h©neônin fen bºl¿m¿nde eĵitimini tamamlayarak 1886 yēlēnda kurmay y¿zbaĸē 

olarak buradan mezun olur. Bu s¿re­ten sonra N©zēm, mezun olduĵu okulda hoca olarak 

­alēĸmaya baĸlar ve ºmr¿ boyunca da ­eĸitli memuriyetlerde bulunur (Birinci, 1987, s. 3-4). 

N©zēm, aniden ortaya ­ēkan kemik vereminden dolayē yataĵa d¿ĸerek ­ok gen­ bir yaĸta 

hayata gºzlerini yumar. Vefatēna Osmanlē matbuatēnda olaĵan¿st¿ bir ilgi gºsterilir. Bu 

vesileyle zek©sē ile kabiliyeti yanēnda bilgisi ve k¿lt¿r¿ de ºv¿l¿r. N©zēmôēn iyi bir ĸair, 

hik©yeci, romancē ve m¿nekkit olmasēnēn yanēnda, dºnemindeki herkes onun ilm´ iktidarēnē 

kabul eder. Olduk­a erken ºlmesinden sonra ortaya ­ēkan bu umumi takdir, N©zēmôēn tahsil 

ve incelemelerinin fevkaladeliĵini gºstermektedir (U­, 2007, s. 11).  

2. Edebî Kişiliği ve Hikâyeciliği 

N©zēm, edebiyata hen¿z ºĵrenciyken ilgi duymaya baĸlar. Ķlk edebiyat zevkini ve disiplinini 

Beĸiktaĸ Asker´ R¿ĸtiyesiônde edebiyat hocasē olan Muallim Ķbrahim C¾d´ Efendiôden alēr. 

Muallim N©ciônin etkisi altēnda geliĸen edebiyatēn ºnemli isimlerinden biri sayēlan Ķbrahim 

Efendi Arap­a, Fars­a ve Fransēzcayē iyi bilen, divan ĸiiri geleneĵi i­inde yetiĸmiĸ iyi bir 

ĸairdir. Yapēya ºnem veren saĵlam bir dil anlayēĸēna sahip olmasēyla birlikte dilde a­ēklēĵa ve 

anlaĸēlēr olmaya da b¿y¿k ºnem veren bir insandēr. Ķĸte N©zēm, bu ºzellikleri b¿nyesinde 

barēndēran bir hocadan aldēĵē derslerle edebiyata ilgi duymaya baĸlar (Birinci, 1987, s. 6). 

N©zēmôēn ilk yazēsē ñVakitò gazetesinde ­ēkan Esaret baĸlēklē denemesidir. Ayrēca ñCeride-i 

Havadisò gazetesinde bir manzum piyesi yayēmlanmēĸtēr. Yine Servet-i F¿n¾n dergisinin ilk 

edeb´ yazarē N©zēmôdēr. Servet-i F¿n¾n 1891 yēlēnda ­ēkmaya baĸlayēnca, yakēn arkadaĸē 

Mahmut Sadēk ile birlikte, dergiye yazē desteĵinde bulunmuĸtur. Yazar, ilk edeb´ 

makalelerini, Seyyie-i Tesam¿h isimli uzun hik©yesini ve Zehra adlē romanēnē bu dergide 

tefrika h©linde yayēnlamēĸtēr. Bunlara ek olarak Tahlil©t-ē Edebiyye baĸlēĵē altēnda, bazē 

ĸairlerin ĸiirlerini tahlil etmeye ve incelemeye baĸlamēĸsa da, hastalēĵē sebebiyle ­abalarē 

yarēm kalmēĸtēr (Yal­ēn-¢elik, 2003, s. 128). ķiir faaliyetleri N©zēmôēn edeb´ hayatēnēn belli 

bir devresi i­inde kalmēĸ ve bir devreden sonra edeb´ ­alēĸmalarēnē ­eĸitli konularda tetkik, 

tenkit ve tahliller yanēnda hik©yecilik sahasēna kaydērmēĸtēr. 1890 yēlēndan sonra akēcē, sade 

ve tabii bir ¿slupla birer ikiĸer forma hacmindeki hik©yelerini m¿stakil kitaplar h©linde peĸi 

sēra yayēmlamēĸtēr. Ayrēca fenn´, asker´ ve edeb´ alanda telif ve terc¿me bazē eserleri de 

mevcuttur (Birinci, 1987, s. 7). 

¥mr¿n¿n son dºnemlerinde hik©ye yazmaya baĸlayan N©zēm, 1890 yēlē i­inde Bir Hatēra, 

Zavallē Kēz ve Seyyie-i Tesam¿h, 1891ôde Sevda, H©l© G¿zel, Karabibik ve Hasbaôyē kaleme 

almēĸtēr (U­, 2007, s. 22). Hik©ye ve roman anlayēĸēnē Karabibik ve Hasbaônēn ºnsºzlerinde 
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belirten N©zēmôēn, realist-nat¿ralist bir anlayēĸē savunduĵu ortadadēr. Karabibikôin ºnsºz¿nde 

realist romancēlarēn ama­larēnēn ñvuku©t-ē beĸeriyeyi sērf nokta-ē beĸerden tedkik ve hik©yet 

etmekò olduĵunu ifade eden N©zēm, onlarēn hem hayata hem de olaylara renkli gºzl¿kle 

bakmadēklarēnē, kendi asēl gºzleriyle baktēklarēnē da ayrēca vurgular. Hasbaônēn ºnsºz¿nde ise 

roman ve hik©ye arasēndaki farklar ¿zerinde duran N©zēmôa gºre roman, ñbir vakôanēn aleôt-

tafsēl hik©yesidir ki ©z©-yē vakôa ile eĸhas-ē vuku©t ¿zerine kai´nin tevecc¿h ve hissiyatēnē celb 

ve cemôe her ĸeyden ziyade dikkat olunur. Hik©ye ise o vakôanēn sadece nakil ve rivayetinden 

ibarettir; tafsil©ta tahamm¿l¿ yoktur.ò Bu sºzlerden de anlaĸēlacaĵē ¿zere N©zēm, hik©ye ve 

roman arasēndaki farkē, hacim ve detaylara inme noktasēnda bulmaktadēr. Hik©yeyi romanēn 

bir ºzeti olarak nitelendiren yazarēmēz, onun ñinfi©l©t-ē ĸedideye de tahamm¿l¿ olmadēĵēò 

gºr¿ĸ¿ndedir (Kacēroĵlu, 2004, s. 82). 

N©zēm, hik©ye yazmaya baĸlamadan ºnce bir hatēra kitabē neĸreder. 1886 yēlēnda yayēmlanan 

Yadig©rlarēm isimli kitapta kendi ­ocukluĵuyla ilgili kēymetli bilgilere yer vermektedir. Bu 

kitabēn ºnsºz¿ sayēlan ñBenim Sºzlerimò kēsmēnda ñEhibbadan biri bana garip bir 

serg¿zeĸtini hik©ye etti. Bu serg¿zeĸt mahza insan´ olduĵu i­in hoĸuma gitti.ò diyen N©zēm, 

eseri baĸkasēndan naklediyormuĸ gibi gºsterir. Yadig©rlarēm, yirmi bir ayrē tarih ve numara 

altēnda g¿nl¿k tarzēnda yazēlmēĸ bir hik©ye olarak karĸēmēza ­ēkar. Ayrēca kitapta bazē 

tasvirler ve ruh tahlilleri de gºr¿l¿r (U­, 2007, s. 23).  

 

N©zēm, realist ve nat¿ralist bir sanat anlayēĸēna sahip olmasēna raĵmen Karabibik haricindeki 

hik©yelerinde, romantik sanat anlayēĸēndan kurtulamamēĸ, bu akēmdan b¿y¿k oranda 

etkilenmiĸtir. Yadig©rlarēm, Zavallē Kēz, Bir Hatēra, Hasba, H©l© G¿zel ve Sevda isimli 

hik©yelerinin konusu basit bir aĸk macerasēdēr. Bu hik©yelerdeki kahramanlarēn y¿zeysel bir 

bi­imde ­izildiĵi gºr¿l¿r. Bir Hatēraôdaki Anastasya ile Seyyie-i Tes©m¿hôteki Niz©meddin, 

yazarēn derinlemesine incelediĵi tiplerdir. Ayrēca N©zēmôēn ºnemle ¿zerinde durduĵu diĵer iki 

kahraman da Bir Fakir Aileôdeki Emine ve Salihôtir. Bunlarēn yanēnda N©zēm hik©yelerinde 

iki farklē anlatēm ĸekli kullanēr. Yadig©rlarēm, Zavallē Kēz ve Bir Hatēraôda otobiyografik 

anlatēcē t¿r¿ kullanmēĸtēr. Diĵer hik©yelerinde ise anlatēcē ¿­¿nc¿ ĸahēstēr. N©zēm, 

hik©yelerinde ñzamanò kavramēnē ise geliĸi g¿zel kullanmaktadēr. Zaman unsurunu en baĸarēlē 

ĸekilde kullandēĵē hik©yesi ise Seyyie-i Tes©mihôt¿r. Bu hik©yede zaman, olayēn akēĸēyla 

paralel bir ĸekilde ve dengeli olarak ilerlemektedir (Kacēroĵlu, 2004, s. 83-84). 

Bu bilgilerden yola ­ēkēlarak N©zēmôēn i­inde bulunduĵu dºnem gºz ºn¿ne alēndēĵēnda, 

hik©ye tekniĵinde ºnemli deĵiĸiklikler yaptēĵē ink©r edilemez bir ger­ekliktir. N©zēm, 

Tanzimat sonrasēnda iĸlemiĸ olduĵu konular, o konularē ele alēĸ ve iĸleyiĸ bi­imi ile T¿rk 

edebiyatē tarihinde ºnemli bir yere sahiptir.  



444 

ķahin. A., M.   

3. Eleştirmen Kimliği ve Hayâliyyun Hakîkiyyun Tartışması 

N©biz©de N©zēm, T¿rk edebiyatēnda genellikle roman ve hik©ye yazarē olarak bilinmekte, 

onun eleĸtirel yºn¿ dikkate alēnmamaktadēr. N©zēmôēn eleĸtiri kuramlarē, edeb´ t¿rler ve sanat 

akēmlarē, bazē edebiyat­ēlar ile alakalē bilgiler yanēnda T¿rk dili, ĸiir ve kendi d¿nya gºr¿ĸ¿ 

hakkēnda eleĸtiri yazēlarē mevcuttur. Bu bilgilere ulaĸēlabilecek kaynaklar: ĸiir kitaplarēna 

yazmēĸ olduĵu ºnsºzler, Manzara dergisine yazdēĵē ve ĸiir hakkēnda kuramsal bilgilerin 

olduĵu makaleler, Servet-i F¿n¾n dergisine Tahlil©t-ē Edebiyye baĸlēĵē altēnda yazdēĵē yazēlar 

ve hik©ye ve romanlarēna yazmēĸ olduĵu ºn sºzler ĸeklinde sēralanabilir (Yal­ēn-¢elik, 2003, 

s. 128-129). 

N©zēmôēn edeb´ ve toplumsal eleĸtiri mahiyetinde olan ve yazēnēn baĸlēĵēna da ismini veren en 

ºnemli eserlerinden birisi Seyyie-i Tesam¿h adlē hik©yesidir. Yazar, bu eserinde edeb´ 

­evreleri ironik bir dille eleĸtirmektedir. N©zēmôa gºre gazeteciler k©r etmek endiĸesiyle 

hareket etmekte, basēlacak bir eserin sanatsal boyutuyla ilgilenmemektedirler. O, hik©yenin 

kahramanē Nizamettin ile dºnem i­indeki halkēn ve sanat ­evrelerinin eserlere ve ĸahēslara 

tutumunu gºzler ºn¿ne sermektedir. N©zēm, bu hik©yesinde diĵer eserlerine gºre daha 

ger­ek­i ve eleĸtirel bir anlatēma ulaĸmēĸtēr.  

N©biz©de N©zēm, akēlcē bir d¿nya gºr¿ĸ¿ne sahiptir. Almēĸ olduĵu eĵitim, dºneminde yeni 

yeni oluĸmaya baĸlayan ger­eklik akēmēna olan inancē ve fen bilimlerinin ºĵrenilmesine 

duymuĸ olduĵu ºnem, onun d¿nya gºr¿ĸ¿n¿ destekleyen unsurlar arasēnda yer almaktadēr. 

N©zēm, bu d¿ĸ¿ncelerini ºylesine yaĸam bi­imi h©line getirmiĸtir ki aĸk ve sevda gibi 

duygularēn yoĵun olarak yaĸandēĵē konularē bile mantēklē bir ĸekilde ­ºzmeye gayret ettiĵi 

gºr¿lmektedir. Romantizmin geride kalēp realizmin ºn plana ­ēkmaya baĸladēĵē dºnemde, 

edebiyat d¿nyasē i­erisinde yer alan N©zēm, aldēĵē eĵitim gereĵi, kiĸilik ºzelliklerinin de 

desteĵiyle ger­ek­i bir d¿nya gºr¿ĸ¿n¿ benimsemiĸtir. Bu sebeple ºzellikle hik©yelerine 

yazdēĵē ºn sºzlerde realizm ve nat¿ralizmin ilkelerinden kēsaca sºz etmiĸ, temsilcilerinden 

bahsetmiĸ ve yazmēĸ olduĵu hik©yeleri ile uygulamalē olarak gºstermiĸtir (Yal­ēn-¢elik, 

2003, s. 135-141). 

T¿rk edebiyatē i­erisinde yer alan ve ºnemli tartēĸmalardan biri olan hay©liyyun hak´kiyyun 

tartēĸmasē, N©biz©de N©zēmôē hem hissi hem de edeb´ a­ēdan etkilemiĸ, sanat­ē kiĸiliĵinin 

oluĸmasēnda ve eserlerini hak´kiyyun (realizm) tesirinde oluĸturmasēnda ºnemli bir rol 

oynamēĸtēr. Beĸir Fuad, romantizmin tenkit edildiĵi ve nat¿ralizm akēmēnēn ilk defa T¿rk 

edebiyatēna tanētēldēĵē, Victor Hugo baĸlēĵēnē taĸēyan bir eser yazmēĸtēr. Bu kitap sebebiyle 

Beĸir Fuad ve Muallim Naci arasēnda yazēĸmalar baĸlamēĸ, bu yazēĸmalar da Ķntik©d adēyla 

yayēmlanmēĸtēr. Bu mektuplaĸmalarda, hakikatin en g¿­l¿ savunucusu olan Beĸir Fuadôēn 

karĸēsēnda Muallim Naciônin ºzeleĸtiri yaptēĵē gºr¿lmektedir. Eski edebiyatēn en g¿­l¿ 
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savunucularēndan ve yol gºstericilerinden biri olarak gºr¿len Naci, hayalcilerden sēkēldēĵēnē 

dile getirmiĸ ve ĸairin artēk hayallerle uĵraĸmayē bērakarak gelecek adēna yapēlmasē gerekenler 

¿zerine kafa yormasē gerektiĵini ifade etmiĸtir. Edebiyatta yenilik, eski-yeni tartēĸmalarē, 

ĸiirde mana ve bunun ºl­¿s¿, hayal-hakikat ºl­¿s¿ gibi konular hakkēnda yazēlmēĸ bu 

mektuplar, hayal-hakikat ­atēĸmasēna zemin oluĸturmasē bakēmēndan son derece ºnem arz 

etmektedir (Can, 2018, s. 45). 

ñVictor Hugo monografisinin ilk ¿­ bºl¿m¿nde Hugoônun ­ocukluĵu, ailesi ve i­inde bulunduĵu 

­evre hakkēnda bilgiler veren Beĸir Fuad, kitabēn ¿­¿nc¿ bºl¿m¿ sonunda klasisizm ve 

romantizm hakkēnda kēsa bir a­ēklama yapar. Bu a­ēklamalarda batēda, romantizmin hastalēk 

olarak ele alēndēĵēna dikkat ­eken Fuad, ĸu c¿mleleri aktarēr: ñRomantizm ĸayan-ē hande 

deĵildir; seyr-fiôl-menam ve sarôa gibi bir nevi hastalēktēr. Bir romantik ĸuuruna halel tari olmaya 

baĸlamēĸ bir adamdēr. Ona acēmalē, nasihat etmeli, yavaĸ yavaĸ aklēnē baĸēna getirmeli.ò Kitabēn 

dºrd¿nc¿ bºl¿m¿nden sonra ise tam manasēyla klasisizm, romantizm ve realizm hakkēnda 

deĵerlendirmelerde bulunur.ò (Karaca, 2018, s. 59-60) 

Fikirlerin hakikate yakēnlēĵē derecesinde bir deĵer kazanacaĵēnē sºyleyen Beĸir Fuad, sērf 

birilerini y¿celtme amacēyla yapēlan hayal´ anlatēmlarē uygunsuz olarak nitelendirmektedir. 

ķiir ¿zerinden devam eden tartēĸma Fuadôēn, ĸiirin abartmaya, hayallere ve birtakēm 

kuruntulara dayalē olmasēnēn ĸiirin aleyhine olacaĵēnē dile getirmesiyle devam eder. Fuad, 

ĸiirin mutlaka bir fikre veya ahlaka hizmet etmesi gerektiĵini sºyleyerek ĸiire faydacē bir 

gºrev de y¿kler. Bunun ¿zerine Muallim Naci, bilimle ĸiiri karĸēlaĸtērēr ve bilimin ĸiirden 

¿st¿n olduĵunu, ĸairlerin bilimden yararlanmasē gerektiĵini ama iyi bir bilim adamē olmanēn 

iyi bir ĸair olmaya yetmeyeceĵini sºyleyerek Fuadôēn d¿ĸ¿ncelerine bºylece yaklaĸmēĸ olur. 

ķiirin hakikate yaklaĸtēk­a deĵerinin artacaĵēnē ama latif bir hayalin de tabiata g¿zel 

hakikatler bahĸedebileceĵini belirten Naci, hayal-hakikat konusundaki terkip­i bakēĸēnē korur. 

Aslēna bakēlērsa Fuadôēn d¿ĸ¿nceleri de bundan uzak deĵildir. O da hayali tamamēyla 

reddetmez, onun reddettiĵi okuru ger­eklerden tamamēyla uzaklaĸtēran muhaldir. Beĸir Fuad 

ile Muallim Naci arasēndaki mektuplaĸmalarda her iki tarafēn da tartēĸmada saygēyē koruduĵu 

ve doĵruyu bulmaya yºneldiĵi sºylenebilir. Bu mektuplaĸmalar da, ileride hararetli 

tartēĸmalarēn yaĸanacaĵē bir kutuplaĸma ortamēnēn oluĸmasēna zemin hazērladēĵē sºylenebilir 

(Can, 2018, s. 45-46). Bilge Ercilasun, Beĸir Fuadôēn yukarēdaki d¿ĸ¿nceleriyle alakalē ĸunlarē 

sºyler:  

ñBeĸir Fuad edeb´ t¿rleri de hakikat ºl­¿s¿ne gºre ele alēr. Roman ger­ek hayatēn tarihi olduĵu 

gibi ĸiir de ger­eklerden bahsetmelidir. Hik©ye ve romanda hayaller, ĸiirde hayaller, teĸbihler ve 

edeb´ sanatlar, m¿balaĵalē ve ger­eĵe aykērē olmamalēdēr. O kadar ki teĸbihleri tabi´ olan ve 

hakikate dayanan ĸiirler, hangi dile terc¿me edilirse edilsin hi­bir zaman deĵerlerini 

kaybetmezler. Beĸir Fuad, ĸiirde ve romanda rasyonel ve m¿ĸahadeye dayanan bir ger­ek arar ve 

edebiyata matematiĵi sokmayē teklif eder.ò (Ercilasun, 2004, s. 53) 
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Beĸir Fuad, Victor Hugo isimli kitabēnē yayēmladēktan sonra Menemenlizade Mehmed 

Tahirôden bir deĵerlendirme yazēsē ister. Bu deĵerlendirme yazēlarē ilerleyen zamanda 

karĸēlēklē eleĸtiriye dºn¿ĸecektir. Fuad, dergi ve gazetelerde yayēmlanan bu deĵerlendirme 

yazēlarēna verdiĵi cevaplarēnē toplu h©le getirerek ķiir ve Hakikat adē ile yayēmlanmasē i­in 

Kitap­ē Arakelôe vermiĸtir. M¿nazara baĸlēklē bºl¿mde iki deĵerlendirme yazēsē Beĸir Fuadôa 

iki deĵerlendirme yazēsē da Mehmed Tahirôe ait olmak ¿zere toplamda dºrt yazē 

bulunmaktadēr (Karaca, 2018, s. 60).  

Mehmet Tahir, Beĸir Fuadôēn ricasē ¿zerine Victor Hugo kitabēna dair yazdēklarēnē Gayret 

mecmuasēnda yayēmlar ve Fuadôda bu yazēlara Saadet gazetesinde cevap verir. Bu 

tartēĸmalarda M. Mehmet Tahir ĸairi, hayali, romantizmi; Beĸir Fuad ise bilim adamēnē, 

hakikati, realizm ve nat¿ralizmi savunur. Daha sonra tartēĸmalara Ahmet Midhat Efendi, 

Recaizade Mahmut Ekrem, H¿seyin Rahmi ve Ali Kemal gibi ºnemli isimler de katēlacaktēr. 

Realizm-romantizm odaklē bu tartēĸmalar T¿rk edebiyatēna hangi akēmēn yºn vermesi 

gerektiĵi ¿zerine olmuĸtur. ķiir ve ĸairin konumu ¿zerine gºr¿ĸ ve fikirlerin ºne s¿r¿lmeye 

baĸlanmasē tartēĸmanēn ilk adēmēnē oluĸturur. Ķlk adēmda saygēn bir ¿slup varken daha 

sonralarē ¿slup sertleĸecek ve kiĸisel hakaretlere varan sºylemler ortaya ­ēkacaktēr. Mehmet 

Tahir, Beĸir Fuadôēn divan ĸairlerini hayalci olarak nitelendirip onlarē yok saymasēnē doĵru 

bulmaz ­¿nk¿ ona gºre ĸair/yazar, ĸiirde veya romanda ger­eĵi hayalle s¿slemelidir. Beĸir 

Fuad ise edeb´ metinlerde amacēn s¿sl¿ gºz¿kmek yerine bir fikri dile getirmek olmasē 

gerektiĵini sºyleyerek buna karĸē ­ēkar. O, Victor Hugoôyu ve hakikati deĵiĸtirmeye ­alēĸan 

ĸairleri eleĸtirir (Can, 2018, s. 46). 

ñBeĸir Fuad eleĸtirdiĵi Victor Hugo hakkēndaki deĵerlendirmelerinde olduk­a tarafsēz 

davranmaya ­alēĸēr. Victor Hugoônun romanlarēnda bazē bºl¿mlerin ger­eĵe uygun olduĵunu 

belirtir ama hayal´ noktalarē da eleĸtirmekten geri durmaz. (é) Menemenlizade ise Beĸir Fuadôēn 

Victor Hugo ile Emile Zola karĸēlaĸtērmalarēnē ele alērken ºncelikle sanat­ēnēn ortaya koyduĵu 

eserin amacēnēn dikkate alēnmasē gerektiĵini belirtir ve Victor Hugoônun fikirlerini sunarken 

insanlarēn dikkatini ­ekmek maksadē ile hayal´ ve olumsuz birtakēm kiĸi ve ­evre tasvirleri 

yaptēĵēnē sºyler.ò (Karaca, 2018, s. 61) 

T¿rk edebiyatē i­erisinde hangi edebi akēmēn kullanēlacaĵē ve yol gºsterici olacaĵē, hayal-

hakikat ­atēĸmasē ­er­evesinde belirleyici bir unsur olarak karĸēmēza ­ēkar. Akēmlardan 

hangisinin daha kuvvetli ve yetkin olacaĵē Mehmed Tahir ve Beĸir Fuadôēn odak merkezinde 

olduĵu polemikle anlaĸēlmaya ve ortaya ­ēkarēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Beĸir Fuad, Emile Zolaônēn 

nat¿ralist anlayēĸēnē ºverek yazmēĸ olduĵu eserle Victor Hugoôyu romantik anlayēĸēndan 

dolayē eleĸtirirken Mehmet Tahir de Victor Hugoôyu ºverek romantik anlayēĸē y¿celtmeye 

­alēĸmēĸtēr.  
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Tanzimat dºneminde yoĵun bir ĸekilde tartēĸēlan ve polemik ĸeklini alan hayal-hakikat 

­atēĸmasē, Halit Ziya Uĸaklēgilôin Hik©yeôsiyle yeniden g¿ndeme gelecek Mai ve Siyah gibi 

Servet-i F¿nun romanlarēna konu olacak, Mill´ Edebiyat Dºneminin ºnemli isimlerinden 

Mehmet Ąkifôin ĸiirlerine yansēyacak ve bºylelikle de edebiyat camiasēndaki akt¿alitesini her 

zaman koruyacaktēr (Can, 2018, s. 49). 

 

 

Hayâliyyun Hakîkiyyun Tartışmasında Bir Odak Noktası Olarak Seyyie-i Tesâmüh 

Nabiz©de N©zēm, Tanzimatôēn ikinci dºnem sanat­ēlarēyla, Servet-i F¿n¾n sanat­ēlarē arasēnda 

yer alan ve Servet-i F¿n¾n edebiyatēnēn ilerlemesine ºnemli derecede katkēda bulunan, yazmēĸ 

olduĵu eserlerinde ºzellikle hakikiy¾n (realizm) tezini savunan T¿rk edebiyatēnēn ºnemli 

isimlerinden birisidir. Seyyie-i Tes©m¿h isimli hik©yesinde, ¿nl¿ bir yazar olmak i­in uĵraĸan 

ancak hi­bir yeteneĵi olmayan Hakemzade Necip Niz©meddin adlē on yedi yaĸēndaki bir 

gencin durumunu anlatmaktadēr. Seyyie-i Tes©m¿hôde olay ºrg¿s¿ doĵrudan hik©yenin yazēlēĸ 

s¿recini i­ermektedir. Ayrēca devrin edeb´ hayatēna ve o g¿nk¿ topluma eleĸtirel bir tavēr 

takēnēlmēĸtēr. 

Hik©ye, Terc¿man-ē Ahvalôin 10 Rebi¿ôl-evvel 1279 Perĸembe tarihli 228. sayēsēndaki bir 

haberle baĸlar. Hakikiy¾n edeb´ anlayēĸēnē benimseyen N©zēm, hik©yesini ger­ek­i temellere 

dayandērmak i­in daha baĸlangē­ta g¿nl¿k hayatēn i­erisinde yer alan bir gazetenin isminden 

tarih ve sayēsēna kadar b¿t¿n ayrēntēlarēnē vererek realite algēsēnē g¿­lendirmeye ­alēĸmēĸtēr. 

Gazetede verilen haberde Niz©meddin isminde hen¿z on yedi yaĸēnda bir gen­ yazarēn kaleme 

aldēĵē Seyyie-i Tes©m¿h hik©yesi, ñahl©k erdemleri ile kºt¿l¿klerin yerilmesini anlatan y¿ce 

bir yapētò (N©zēm, 2005, s. 170) ºvg¿s¿yle tanētēlēr.  

Hik©ye, okunan ­evreler tarafēndan b¿y¿k bir ĸaĸkēnlēkla karĸēlanēr. Bu ĸaĸkēnlēĵēn temelinde 

hik©yenin on yedi yaĸēnda bir gen­ tarafēndan yazēlmēĸ olmasē ve daha da ºnemlisi 

okuyucularēn hik©yenin i­erisindeki c¿mlelerin kapsamēnē ve ne anlattēĵēnē bir t¿rl¿ 

zihinlerine sēĵdēramamasē yatmaktadēr. ¢¿nk¿ on yedi yaĸēnda bir gencin tanētēldēĵē gibi 

b¿y¿k bir yazar olamayacaĵē, gencin yaĸē dolayēsēyla b¿y¿k bir yazar olmasēnē saĵlayacak 

kadar hayat tecr¿besi kazanamayacaĵē d¿ĸ¿ncesi ile edebiyat ­evreleri sorgulanēr. Bºylece 

yazar, hik©yesinde ne t¿r bir eleĸtiri yapacaĵēnē okura sezdirir. Zira yazar, anlam meselesini 

ve dil kullanēm ºrneklerini hik©ye boyunca hay©liyun ve hak´kiyun tartēĸmasē baĵlamēnda 

irdelemektedir.  

Hik©yenin ilerleyen bºl¿m¿nde Seyyie-i Tes©m¿hô¿n bir sonraki sayēda devam edeceĵi 

duyurulur. Fakat hik©yenin kahramanlarēndan hak´kiyun taraftarē olan Vahit, dºnem 
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i­erisindeki yayēncēlēk faaliyetleri ¿zerine dikkat ­ekici bir eleĸtiri yapar. Vahitôe gºre hem 

yazarlarēn hem yayēncēlarēn, okuyucunun merak duygusunu sºm¿rerek gazete satēĸlarēnē 

artērmaya ­alēĸmasē ahlak dēĸē ve kabul edilemez bir durumdur. Bºylece yazar, Vahit 

aracēlēĵēyla ñ¥yle ya! Okurlar yarēna kadar meraktan ­atlasēnlaré Oh ne iyi! Hem gazetenin 

satēĸē eksilmezò (N©zēm, 2005, s. 175) ifadesiyle devrin yayēncēlēk faaliyetlerine yºnelik 

eleĸtirisini gºstermiĸ olur.   

Hay©liyun taraftarē olan Sabri ve hakḱiyun taraftarē olan Vahit, hik©yeyi kimin yazdēĵē 

sorusuna cevap ararlarken edebiyat ve yazarlēk ¿zerine de tartēĸērlar. Vahitôe gºre edebiyat 

doĵuĸtan gelen bilgilerden deĵil, sonradan edinilmiĸ bilgilerdendir. Kēsacasē bilgi gºrmekle, 

iĸitmekle ve hissetmekle edinilir. Yani insan yaĸadēk­a bilgi edinir. Sabriôye gºre ise insan 

Vahitôin savunduĵu gibi bir ñtabula rasaò yani bir boĸ levha olarak doĵmaz aksine Tanrē 

tarafēndan bir takēm h¿ner ve olaĵan¿st¿ yeteneklerle donatēlarak d¿nyaya gºnderilmiĸtir 

(N©zēm, 2005, s. 176-177). Vahitôle Sabri arasēnda ge­en bu edebiyat odaklē tartēĸma devrin 

ºnemli m¿nakaĸalarēndan hay©liyun ve hak´kiyunôa ­eĸitli gºndermelerde bulunur. Hay©liyun 

edeb´ anlayēĸēnda deha, h¿ner ve olaĵan¿st¿l¿k gibi kavramlar ºnemli bir yer tutmaktadēr. 

Hak´kiyun da ise yukarēda bahsedilen kavramlar dēĸlanēr. ¢¿nk¿ hak´kiyunculara gºre 

hakikati algēlama s¿recinde bu kavramlar zihni yanēltarak bireyin ger­ekten uzaklaĸmasēna 

sebep olur.  

Hik©yenin ilerleyen bºl¿mlerinde Vahit kalem arkadaĸē Hilmi Efendi ile kēsa bir m¿nakaĸaya 

girer ve Hilmi Efendiôyi ke­i kadar duygulu olmamakla su­lar (N©zēm, 2005, s. 181). 

Hak´kiyun edeb´ anlayēĸēnē savunan Vahit duyguyu ºnemseyerek ve y¿celterek ­eliĸkiye 

d¿ĸm¿ĸt¿r. Aslēnda bu durum N©zēmôēn da yazarlēk deneyimlerinin bir par­asēdēr. ¢¿nk¿ 

eserlerinde realist bir ­izgide ilerleyen N©zēmôēn, zaman zaman da romantik eĵilimler 

gºsterdiĵi bilinmektedir.  

Hik©yenin ¿­¿nc¿ bºl¿m¿ Seyyie-i Tes©m¿hô¿n yazarē olan Niz©meddin Beyôin masa 

baĸēndaki tasviri ile baĸlar. Sºz konusu tasvirde Niz©meddin Beyôin bulunduĵu odadaki 

eĸyalar, b¿t¿n ayrēntē ve niteliklerine dikkat edilerek anlatēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. N©zēm adeta bir 

ressam hassasiyetiyle Niz©meddin karakterinin i­inde bulunduĵu h©l ve hareketlerini ñSaĵ 

elinin baĸ ve iĸ©ret parmaklarē arasēnda tutmakta olduĵu uzun kalmēĸ kalemi evirip 

­evirmekte, arada sērada sol elini alnēna gºt¿rerek, sanki hay©l g¿c¿n¿ baskē altēna alēp 

zorlamaktaydē.ò (N©zēm, 2005, s. 184) ifadesiyle okuyucunun gºz¿nde canlandērmaya gayret 

etmiĸtir. Bu tasvir N©zēmôēn realist-nat¿ralist edebiyat anlayēĸēnē en iyi ºzetleyen ºrneklerden 

biridir.  

Hik©yenin baĸkiĸisi olan Niz©meddin Beyôin tek amacē ¿nl¿ olmak i­in iyi bir roman 

yazmaktēr. ¢¿nk¿ ñYapētlarēnē enikonu kēskanarak okumakta olduĵu yazarlarēn ve 
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edebiyat­ēlarēn arasēnda kazandēklarē olaĵan¿st¿ ¿ne imrenmekteydi.ò (N©zēm, 2005, s. 185) 

Dolayēsēyla Niz©meddin Beyôin b¿y¿k bir yazar olmak ĸºyle dursun ñyazarò olmak hayali 

bile yoktur. Onun amacē devrin ¿n kazanmak i­in en ºnemli sahasē olan edebiyatē ve ºzelinde 

romanē kullanarak sanat camiasēnda bir isim yapmaktēr. Bunun i­in devrin ºnemli eleĸtiri 

yazarlarēndan Safvet Beyôin kēzēnē kendisine ©ĸēk ederek babasēnēn romanē hakkēnda eleĸtiri 

yazēsē yazmasēnē ama­lar. Dolayēsēyla yazar, Niz©meddin Bey ¿zerinden ¿n uĵruna ahlaki 

deĵerlerin ayaklar altēna alēndēĵēnē gºstermeye ­alēĸmēĸtēr.  

Niz©meddin Bey, dºnemindeki ­ok okunan romanlarēn i­eriĵinden yararlanarak ve onlardan 

alēntēlar yaparak kendi yazacaĵē romanēn b¿y¿k bir okuyucu kitlesine ulaĸacaĵēnē 

ummaktadēr. Niz©meddin Bey, yazacaĵē romanēn ismini L¾gat-ē Osm©n´ôden ararken ñFed©-yē 

Aĸkò, ñHasretò, ñFery©d-ē Andel´bò (N©zēm, 2005, s. 186) gibi romantizmi ­aĵrēĸtēran 

romanlarēn isimlerini ­aĵrēĸtēran kelime gruplarēna yºneldiĵi gºr¿l¿r. Buradan da Niz©meddin 

Beyôin romantizmi ¿nl¿ olmak i­in elveriĸli bir alan olarak gºrd¿ĵ¿ anlaĸēlmaktadēr.  

Niz©meddin Bey, yazacaĵē romana mek©n ararken T¿rk romanēnēn genel bir gºr¿nt¿s¿n¿ de 

­izmektedir. Niz©meddin Beyôe gºre T¿rk romanēnda ¢amlēca ve Beyoĵlu dēĸēnda farklē bir 

mek©na yer verilmemiĸtir. Kendi romanēnēn ñyeniò ve ñºzg¿nò niteliklere sahip olabilmesi 

i­in T¿rk romanēnda o g¿ne kadar hi­ kullanēlmamēĸ bir mek©n olan K©ĵēthaneôyi romanēna 

mek©n olarak se­miĸtir. Fakat Niz©meddin Bey, yazacaĵē aĸk romanēnēn mek©nēnē K©ĵēthane 

olarak belirlemiĸse de, Batēlēlaĸmanēn ve sek¿lerizmin sēnērlē kaldēĵē bir mek©n olmasē 

sebebiyle bu semtin o g¿nk¿ ĸartlarē kadēn-erkek iliĸkilerinin yaĸanmasē i­in elveriĸli bir 

ortam sunmamaktadēr. Bu durum, Niz©meddin Beyôin Osmanlē toplumuna ger­ek­i bir gºzle 

bakamadēĵēnēn, belki de romantik anlayēĸēn etkisinde kaldēĵēnēn da bir gºstergesidir.   

Hik©yenin i­erisindeki bir diĵer eleĸtiri de Niz©meddin Beyôin ders kitaplarēnda karĸēlaĸtēĵē 

dil ve anlatēmēn aĵēr olmasēna yºneliktir. ¢¿nk¿ yazar Niz©meddin Beyôi, uzun tamlamalarla 

kurulmuĸ, a­ēklēktan ziyade sanatk©raneliĵe ºnem verilmiĸ bir metin karĸēsēnda ­aresiz 

bērakarak dºnem i­erisindeki dilde sadeleĸme tartēĸmalarēnda da kendi konumunu sezdirmiĸ 

olur. Hatta anlaĸēlmasē ­ok zor olan bir metnin òders kitabēònda kullanēlmasē dºnemin eĵitim 

anlayēĸēna yºnelik bir eleĸtiri olmasēnēn yanēnda Batēlēlaĸma s¿recinde ­ok ºnemli roller 

¿stlenmesi gereken ders kitaplarēnēn iĸlevsizliĵine de bir gºndermedir.  

N©zēm, Seyyie-i Tes©m¿h hik©yesinde sadece hay©liyun ve hak´kiyun tartēĸmasēna deĵil 

yayēncēlēk faaliyetlerinde eleĸtiri yazēlarēnēn ve yazarlarēnēn rol¿ne de deĵinmiĸtir. N©zēm bu 

konudaki d¿ĸ¿ncelerini eleĸtiri yazarlēĵē ile ¿n yapmēĸ Safvet Bey aracēlēĵēyla anlatēr. 

Niz©meddin Beyôin aslēnda edeb´ deĵeri ­ok zayēf olan romanē, Safvet Beyôin ºvg¿ dolu bir 

dille yazdēĵē eleĸtiri yazēsēnēn ardēndan edeb´ ­evrelerin dikkatini ­ekmeye baĸlar. Yazar 

burada edeb´ anlamda kalitesiz olan eserlerin, ¿nl¿ bir eleĸtirmen tarafēndan tanētēlmasēnēn 
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ardēndan g¿zel olmayan bir­ok yapēta deĵer ve onur verdiĵini ortaya koymaktadēr. Hatta bu 

eleĸtiri yazēlarē dºnem i­erisinde o kadar ºnem arz etmektedir ki yayēncēlar basēlmasē talep 

edilen bir kitabēn eleĸtiri yazēlarēnda tanētēlmasēnē kitabēn yayēnlanmasē i­in ĸart 

koĸmaktadērlar. 

Safvet Bey, Niz©meddin Beyôin romanēna eleĸtiri yazēsē yazdēĵē sērada, eleĸtiri yazarlēĵēnēn 

sēnērlarēnē aĸarak adeta yeni bir eser meydana getirmiĸ olur. ¢¿nk¿ Safvet Bey, Niz©meddin 

Beyôin beĵenmediĵi c¿mlelerini kendi edeb´ zevkine gºre deĵiĸtirir ve metne yeni c¿mleler 

ekler. Burada eleĸtirmenlerin bir edeb´ metnin yaratma s¿recine d©hil olduklarēna da 

deĵinilmektedir. Dolayēsēyla eleĸtirmenliĵin ama­larē dēĸēna ­ēkēldēĵēna dair bir yergiden 

bahsedilebilir.  

Hik©yenin sonlarēna doĵru N©zēm, ñeski edebiyatēò eleĸtirmekte, eskiyi beĸ on parlak sºzc¿k 

kullanmak, pek ­ok anlamsēz benzetmeler yapmakla su­lamakta ve ñeski edebiyatò 

anlayēĸēyla her bakēmdan alay etmektedir (N©zēm, 2005, s. 209). Bunun yanēnda Niz©meddin 

Bey, bir konuĸma esnasēnda ñaĸkē ºverken, hi­ gereĵi olmadēĵē halde birdenbire dilini 

deĵiĸtirip, aĸkēn ne hainliĵini bērakēyor, ne kºt¿l¿ĵ¿n¿é Sanki aĸkēnēn ¿st¿nl¿ĵ¿ ile 

sa­malēyoré aĸka epeyce sºv¿p sayēyor; sonunda yine óaĸk olmasaydē ne d¿nya yaratēlērdē, 

ne g¿neĸ doĵardēô da karar kēlēyoréò (N©zēm, 2005, s. 212-213) Bu durum da Niz©meddin 

Beyôin hay©liyun ve hak´kiyun tartēĸmasēnda kendisini belirgin bir ĸekilde 

konumlandēramadēĵēnēn bir kanētē olarak gºsterilebilir.  

Eserin sonunda gazetenin baĸyazarē, romanē kontrol etmeden ve hatta adēnē bile bilmeden 

eserin yayēnlanmasēna m¿saade eder. Ķlerleyen g¿nlerde baĸyazar romanēn tefrikasēnē 

birdenbire keser ve bu durum hi­ kimsenin umurunda olmaz. Buradan ­ēkarēlacak sonu­, 

edeb´ esere atfedilen deĵerin belirlenmesinde edebiyat sahasēnda n¿fuzlu olan kiĸilerin 

belirgin bir ĸekilde etkilerinin olduĵudur.   

Sonuç 

T¿rk edebiyatēnda ñAra Nesilò olarak adlandērēlan grubun i­erisine d©hil edilen N©biz©de 

N©zēm, T¿rk Edebiyatē i­erisinde roman ve hik©ye yazarē olarak bilinmektedir. Beĸir Fuadôēn 

hak´kiyyun (realizm-nat¿ralizm) gºr¿ĸ¿ne karĸē, Menemenliz©de Mehmet T©hirôin 

hay©liyyunôu (romantizm) savunmasē ĸeklinde baĸlayan tartēĸmalara, N©biz©de N©zēm, 

hak´kiyyunôa ºrnek olmak ve destek vermek ¿zere hik©yeler yazarak katēlmēĸtēr. Ancak 

N©zēm, realist bir anlayēĸē savunmasēna raĵmen hik©yelerinde, ºzelliklede Seyyie-i 

Tes©m¿hôde romantizmin tesirinden kurtulamamēĸtēr. N©zēm, Seyyie-i Tes©m¿h hik©yesinde 

bir edeb´ eserin yaratma s¿recinden yayēnlanma s¿recine kadar edebiyat ve yayēncēlēk 

faaliyetlerine eleĸtirel bir gºzle bakmēĸtēr. Bu eleĸtirel tavēr; onun edebiyatēn ­eĸitli g¿ncel 

meseleleri, dilde sadeleĸme ve hay©liyun-hak´kiyun tartēĸmalarē, yayēncēlēk faaliyetleri ile 
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eleĸtirmenler arasēndaki koĸutluk gibi konular hakkēndaki d¿ĸ¿ncelerini edebiyat ve toplum 

iliĸkisi baĵlamēnda dile getirmesini saĵlamēĸtēr.  
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1. Nâbizâde Nâzım's Life 

In our literary history, there is a literary period between the second generation of the Tanzimat 

and Servet-i F¿n¾n and formed by a staff of fifteen and twenty writers, which has not been 

studied in detail and extensively until today. N©biz©de Ahmet Nazēm, commonly known as 

N©biz©de N©zēm, is a member of this generation. Although there is no definite information 

about N©zēm's date of birth, it will be possible to some extent to determine the date of birth 

from the date of death. After losing his father, Nazēm started to live with his grandmother. 

After completing his education in the science department of the Military Academy, he 

graduated in 1886 as a staff captain. After this period, N©zēm started to work as a teacher at 

the school he graduated from and he worked in various civil servants throughout his life. 

N©zēm dies at a very young age by falling out of the bone tubercle into the bed without 

suddenly appearing. 

2. Literary Personality and Storytelling 

N©zēm became interested in literature while he was still a student. N©zēm's first article is his 

essay titled Esaret an published in ñVakitò newspaper. He was also the first literary writer of 

Servet-i F¿n¾n. N©zēm began writing stories in the last period of his life. N©zēm publishes a 

souvenir book before he starts writing stories. Although N©zēm had a realist and naturalist 

understanding of art, he could not get rid of the romantic art understanding in his stories other 

than Karabibik and he was greatly influenced by this movement. N©zēm has an important 

place in the history of Turkish Literature with the subjects he has dealt with after the 

Tanzimat and the way he has handled and worked on these issues. 

2. Critic I dentity and Hayâliyyun Hakîkiyyun Discussion 

N©biz©de N©zēm is generally known as a novel and story writer in Turkish literature and his 

critical aspect is not taken into consideration. N©zēm's theories of criticism, literary genres and 

art movements, some literary information, as well as information about the Turkish language, 

poetry and his own worldview, and some information about his writings are available. 

N©zēm's literary and social criticism and one of the most important works that give the title of 

the article is the story of Seyyie-i Tesam¿h. N©biz©de N©zēm has a rational worldview. His 

education, his belief in the realism movement that has just begun to emerge and his 

importance in learning science are among the factors that support his world view. One of the 

important debates in Turkish literature, the dream-truth debate, has influenced both N©biz©de 

N©zēm both sensation and literary aspects, and played an important role in the formation of 

the personality of the artist and the creation of his works under the influence of realism. These 

debates focused on realism and romanticism have focused on which movement should direct 

Turkish literature.  
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“Seyyie-i Tesâmüh” as a Focal Point in the Hayâliyyun Hakîkiyyun Debate 

Nabiz©de N©zēm, in his story titled Seyyie-i Tes©m¿h, describes the situation of a seventeen 

year-old boy named Hakemzade Necip Niz©meddin, who works to become a famous but has 

no talent. In y Seyyie-i Tes©m¿h an written with the framework story technique, the plot 

involves the process of writing the story directly. There is also a critical attitude to the literary 

life of the era. The story is met with great surprise by the circles read. On the basis of this 

astonishment lies the fact that the story was written by a seventeen-year-old teenager, and 

more importantly, the reader was unable to fit into the minds of the scope and what the 

narrative contained in the story. At the end of the work, the editor of the newspaper permits 

the publication of the work without checking the novel and even without knowing its name. In 

the following days, the editor-in-chief suddenly cuts the serialization of the novel, and no one 

cares.  

The Result 

In the story of Seyyie-i Tes©m¿h, N©zēm critically looked at the activities of literature and 

publishing from the creation process of a literary work to its publication. This critical attitude; 

it enabled him to express his thoughts about various contemporary issues of literature, 

language simplification and imaginary-truth debates, publishing activities and the parallelism 

between critics in the context of literature and society. 

 

 

 

 

 


